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HEPEIMOBA

[aTepnperallis TEKCTy SK JIHTBICTUYHA IUCHUIUIIHA, IO JOCTIIKYE Ta
THTEPIIPETYE TEKCT 3 TOUKU 30py MIUKAUCHUIUTIHAPHUX JOCIHIKEHb, HACAMIIEPEI,
3 TOTJISITY MOTO 3MICTY ¥ CTPYKTYpPHU, € TEOPETHUHOIO OCHOBOIO JJISI OCMUCIICHHS
CTYJEHTAMH KOMYHIKaTHUBHOI'O CIIPSIMyBaHHsSI TEKCTYy, MOro (pyHKIIOHYBaHHS B
pi3HUX chepax KUTTEAISIBHOCTI. TEKCT CTaB MPEAMETOM AKTUBHOTO BHUBUYEHHS
PI3HUMU HAyKOBUMU JTUCIUTUTIHAMY, HacamIiepes JIHTBICTUKOIO,
IICUXOJIIHTBICTHKOIO, JIHIBOJUIaKTHKOIO.

[aTepnperariiss TEKCTy SK JIHIBICTUYHA JMCLUILIIIHA CHOpsIMOBaHAa Ha
peanizalilo KOTHITUBHOTO, KOMYHIKaTHBHO-IIPAarMaTUYHOIO U (PYHKIIOHAJIBHO-
CTHJIICTUYHOI'O aCIIEKTiB HaBYaHHS, BUPOOJIEHHS IHTEPIPETALINHOI KOMIIETEHIII].

Merta Kypcy — CKIaJaHHA y CTY/ACHTIB YSIBJICHHS NPO TEKCT K 00’ €KT
MDKIMCIMIUTIHAPHOTO  Ta  JIHTBICTUYHOTO  JIOCHIIDKCHHS,  O3HAMOMIICHHS
CTYJICHTIB 3 THUIIOJIOTIEI0 TEKCTIB Ta OCOOJHMBOCTSMHU 1HTEpHperamii ix
CTPYKTYPHUX KOMITOHEHTIB .

3aBraHHs Kypcy — (QOpMyBaHHA y CTYIEHTIB MPAKTHYHUX YMIHb Ta
HAaBHYOK TEOPETUYHO OOIPYHTOBAHOI IHTEPIIPETALlli PI3HUX THUIIIB TEKCTY.

VY pe3ynbTari BUBUCHHS HABYAJIBHOT NUCHIUIUTIHHA CTY/IEHT TTOBUHEH

3HATH:
o 3aKOHOMIPHOCTI TOOYI0BH PI13HUX THUIIIB TEKCTIB;
o OCOOJIMBOCTI MOJICIIOBAHHS TEKCTIB PI3HUX THUIIIB 3arajioM Ta

CJIICKTPOHHOI'O TCKCTY 30KpCMa.

o 3aCBOITH CIIELiaJIbHY TEPMIHOJIOT1IO Ta BIANOBIAHI HOHSTTS
BMiTH:
o OyTH 37aTHUMU 1ICHTH(IKYBATH PI3HI TUIU TEKCTIB Ta BUSBISATH iX

XapaKTEpHI PUCH;

o BUJILJISITA B TEKCT1 CMUCIIOBI KaTeropii;

o 31ACHIOBATH TEOPETUUHO OOTPYHTOBAHY IHTEPIPETAIIIO TEKCTY.

IIpenmeroM  BHMBUEHHS  HABYAJIbHOI  JUCHUIUIIHM €  TEKCT Yy
MDKIUCIUIUTIHAPHOMY HOTO BUBYEHHI.

MixaucuumuiHapHi 3B’A3KHM: BUBUYEHHS JUCHMIUIHA «DOpMyBaHHS
IHTEepHpEeTaLiIfHOI KOMIIETEHIIT CTYJEHTIB-(P110JI0rIB» I'PYHTYETHCS HA 3HAHHSIX
Ta HaBUYKaxX 3 Teopii 3aralbHOr0 MOBO3HABCTBA, CTUIICTUKU TEKCTY, JTIHTBICTUKH
TEKCTY Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTiI.
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